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(Retsakter hvis offentliggarelse er obligatorisk)

RADETS FORORDNING (EQF) Nr. 2081/92
af 14. juli 1992

om beskyttelse af geografiske betegnelser og oprindelsesbetegnelser for land-
brugsprodukter og levnedsmidler

RADET FOR DE EUROPZEISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det
Europziske Dkonomiske Fallesskab, sarlig artikel 43,

under henvisning til forslag fra Kommissionen ('),
under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet (3),

under henvisning til udtalelse fra Det Bkonomiske og
Sociale Udvalg (%), og

ud fra felgende betragtninger :

Produktion, tilvirkning og distribution af landbrugspro-
dukter og levnedsmidler indtager en vigtig plads i Felles-
skabets @konomi ;

i forbindelse med omlagningen af den felles landbrugs-
politik ber der tilskyndes til diversificering af landbrugs-
produktionen for at opnd en bedre ligevaegt mellem
udbud og efterspergsel pa markedet ; fremme af salget af
produkter med visse kendetegn kan fi vasentlig betyd-
ning for landdistrikterne, iseer de ugunstigt stillede eller
afsides liggende omrader, i og med at landbrugernes
indkomst foreges og landbefolkningen kan forblive i disse
omrader ;

det er i ovrigt blevet konstateret i de seneste ar, at forbru-
gerne har tendens til at foretreekke kvalitet frem for kvan-
titet i deres ernzring; dette enske om specifikke
produkter giver sig bla. udslag i sterre og sterre efter-
spergsel efter landbrugsprodukter og levnedsmidler af en
bestemt geografisk oprindelse ;

() EFT C 30 af 6. 2. 1991, s. 9,

og EFT nr. C 69 af 18. 3. 1992, s. 15.
(® EFT nr. C 326 af 16. 12. 1991, s. 35.
(}) EFT nr. C 269 af 14. 10. 1991, s. 62.

stillet over for et stort vareudbud og fyldige oplysninger
herom ber forbrugeren, for bedre at kunne foretage sit
valg, have en klar og kortfattet vareinformation med
pracise oplysninger om produktets oprindelse ;

mearkningen af landbrugsprodukter og levnedsmidler er
underlagt de generelle regler, der er fastsat i1 Fellesskabet,
iser ved Radets direktiv- 79/112/EQF af 18. december
1978 om indbyrdes tilnzrmelse af medlemsstaternes
lovgivning om markning af og praesentationsméder for
levnedsmidler samt om reklame for sadanne (%) ; der ber af
hensyn til deres specifikke karakter fastsattes sarlige
supplerende bestemmelser for landbrugsprodukter og

. levnedsmidler fra et afgreenset omride ;

viljen til at beskytte landbrugsprodukter eller levnedsmid-

- ler, der kan identificeres med hensyn til deres geografiske

oprindelse, har fiet visse medlemsstater til at indfere
»kontrollerede oprindelsesbetegnelser« ; disse har udviklet
sig pa tilfredsstillende vis for producenterne, der opnér
bedre indtegter til gengald for en reel indsats for at frem-
stille kvalitetsprodukter, og for forbrugerne, der tilbydes
specifikke produkter med garanti for deres tilvirknings-
méde oprindelse ;

den nationale praksis med hensyn til anvendelse af oprin-
delsesbetegnelser og geografiske betegnelser er imidlertid
varierende ; det er nedvendigt at indfere en EF-holdning
hertil ; et set EF-regler med en beskyttelsesordning vil
nemlig gere det muligt for de geografiske betegnelser og
oprindelsesbetegnmelserne at udvikle sig, fordi sidanne
regler i kraft af den ensartethed, som de vil medfere, vil
sikre lige konkurrencevilkir for producenterne af
produkter med sidanne betegnelser og styrke produk-
ternes vardi for forbrugerne ;

de patenkte regler ber ikke berere de geldende EF-rets-
forskrifter for vin og spiritus, som tilsigter et heajere
beskyttelsesniveau ;

(¥ EFT nr. L 33 af 8. 2. 1979, s. 1. Direktivet er senest @ndret
ved diretiv 91/72/EQF (EFT nr. L 42 af 15. 2. 1991, s. 27))
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anvendelsesomradet for denne forordning er begrenset til
landbrugsprodukter og levnedsmidler, for hvilke der er en
sammenhang mellem produktets eller levnedsmidlets
kendetegn og dets geografiske oprindelse ; anvendelses-
omridet kan om nedvendigt udvides til ogsid at omfatte
andre produkter eller levnedsmidler;

i betragtning af den nuvarende praksis ber der fastsettes
to forskellige niveauer for geografisk reference, nemlig
beskyttede geografiske betegnelser og beskyttede oprin-
delsesbetegnelser ;

et landbrugsprdoukt eller et levnedsmiddel med en sidan
betegnelse ber opfylde en rekke betingelser, der er
opregnet i en varespecifikation ;

de geografiske betegnelser og oprindelsesbetegnelserne
ber registreres pa fellesskabsplan for at opna beskyttelse i
alle medlemsstater ; hvis de indferes i et register, er det
endvidere muligt at sikre, at de erhvervsdrivende og
forbrugerne bliver underrettet ;

registreringsproceduren skal geore det muligt for enhver
individuelt og direkte berort person at gere sine rettig-
heder gzldende ved indsigelse over for Kommissionen via
den givne medlemsstat ;

der ber findes procedurer, som ger det muligt efter regi-
streringen enten at tilpasse varespecifikationen, iser af
hensyn til udviklingen i den teknologiske viden, eller at
slette den geografiske betegnelse eller oprindelsesbeteg-
nelsen for et landbrugsprodukt eller et levnedsmiddel i
registreret, nar produktet eller levnedsmidlet ikke lzngere
er i overensstemmelse med den varespecifikation, i
henhold til hvilken den geografiske betegnelse eller
oprindelsesbetegnelsen er blevet godkendt;

samhandel ber tillades med tredjelande, som kan give
tilsvarende garantier for godkendelse og kontrol af geogra-
fiske betegnelser eller oprindelsesbetegnelser pd deres
omrade ;

der ber fastsettes en procedure for et snevert samarbejde
mellem medlemsstaterne og Kommissionen i et for-
skriftsudvalg, som oprettes med henblik herpd —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING :

Artikel 1

1. I denne forordning fastsattes reglerne for beskyttelse
af oprindelsesbetegnelser og geografiske betegnelser for de
landbrugsprodukter til konsum, der er opfert i bilag II til
Traktaten, samt for de levnedsmidler, der er opfert pé
listen i bilag I til denne forordning, og de landbrugspro-

dukter, der er opfert pé listen i bilag II til denne forord-
ning.

Bestemmelserne i denne forordning gzlder dog ikke for
produkter, der henherer under vinsektoren, eller for spiri-
tus.

Bilag I kan &ndsres efter fremgangsmaden i artikel 15.

2.  Denne forordning bererer ikke andre EF-s@rbestem-
melser.

3. Ridets direktiv 83/189/EQF af 28. marts 1983 om
en informationsprocedure med hensyn til tekniske stan-
darder og forskrifter (') gelder ikke for oprindelsesbeteg-
nelser eller geografiske betegnelser, der er omfattet af
denne forordning.

Artikel 2

1.  Fallesskabsbeskyttelse af oprindelsesbetegnelser og
geografiske betegnelser for landbrugsprodukter og
levnedsmidler kan opnas i henhold til denne forordning.

2. I denne forordning forstds ved:

a) oprindelsesbetegnelse : navnet pa et omrade, et bestemt
sted eller i undtagelsestilfelde et land, der betegner et
landbrugsprodukt eller et levnedsmiddel :

— som har oprindelse i dette omrade, dette bestemte
sted eller dette land, og

— hvis egenskaber eller andre kendetegn hovedsage-
ligt eller fuldsteendigt kan tilskrives det geografiske
milje med dets naturbetingede og menneskelige
faktorer, og som er fremstillet, forarbejdet og
tilvirket i det afgr@nsede geografiske omrade ;

b) geografisk betegnelse : navnet pa et omrade, et bestemt
sted eller i undtagelsestilfelde et land, der betegner et
landbrugsprodukt eller et levnedsmiddel :

— som har oprindelse i dette omride, dette bestemte
sted eller dette land, og

— hvis bestemt egenskaber, omdemme eller andre
kendetegn kan tilskrives den geografiske oprin-
delse, og som er fremstillet og/eller forarbejdet
og/eller tilvirket i det afgrensede geografiske
omrade.

3.  Som oprindelsesbetegnelser anses desuden visse
traditionelle, eventuelt geografiske, betegnelser, som
betegner et landbrugsprodukt eller et levnedsmiddel med
oprindelse i et omride eller et bestemt sted, og som
opfylder betingelserne i stk. 2, litra a), andet led.

(') EFT nr. L 109 af 26. 4. 1983, s. 8. Direktivet er senest ®ndret
ved beslutning 90/230/EQF (EFT nr. L 128 af 18. 5. 1990, s.
15).
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4. Uanset stk. 2, litra a), ligestilles visse geografiske
betegnelser med oprindelsesbetegnelser, ndr rivarerne i de
pageldende produkter hidrerer fra et starre eller et andet
geografisk omride end det omride, hvori de er forarbej-
det, forudsat :

— at produktionsomridet for révaren er afgrenset, og

— at der gelder serlige betingelser for fremstilling af
rdvarerne, samt

— at der findes en kontrolordning, som sikrer, at disse
betingelser er overholdt.

5. Efter stk. 4 anses kun levende dyr, ked og malk for
at vere ravarer. Anvendelse af andre rdvarer kan tillades
efter fremgangsmiden i artikel 15.

6. For at falde ind under undtagelsen i stk. 4 skal de
pigeldende betegnelser enten vaere anerkendt eller tidli-
gere have varet anerkendt som oprindelsesbetegnelser,
der nyder godt af national beskyttelse i den pag=ldende
mediemsstat, eller, hvis en sddan ordning ikke findes,
vere udtryk for traditionelle kendetegn og have et
omdemme og en anseelse af usadvanlig karakter.

7. For at falde ind under undtagelsen i stk. 4 skal
ansegninger om registrering indgives senest to ér efter
datoen for forordningens ikrafttreeden.

Artikel 3

1.  Betegnelser, der er blevet artsbetegnelser, kan ikke
registreres.

I denne forordning forstis ved en betegnelse, der er blevet
en artsbetegnelse, navnet pa et landbrugsprodukt eller et
levnedsmiddel, der, selv om det henviser til det sted eller
omréde, hvor landbrugsproduktet eller levnedsmidlet forst
blev fremstillet eller markedsfort, er blevet fellesbeteg-
nelsen for et landbrugsprodukt eller et levnedsmiddel.

For at fastsl3, hvorvidt en betegnelse er blevet en artsbe-
tegnelse, tages der hensyn til alle faktorer, iser

— de faktiske forhold i den medlemsstat, hvor navnet har
sin oprindelse, og i det traditionelle forbrugsomrade

— de faktiske forhold i andre medlemsstater

— de relevante nationale retsforskrifter eller EF-retsfor-
skrifter

Nar en ansegning om registrering afvises efter fremgangs-
méden i artikel 6 og 7, fordi en betegnelse er blevet en
artsbetegnelse, offentligger Kommissionen den péagel-
dende afgorelse i De Europaeiske Feellesskabers Tidende.

2. Et navn kan ikke registreres som oprindelsesbeteg-
nelse eller som geografisk betegnelse, nir det kolliderer
med navnet pé en planteart eller en dyrerace og derfor vil
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kunne vildlede offentligheden med hensyn til produktets
virkelige oprindelse.

3. Inden denne forordning treder i kraft, skal
Kommissionen med kvalificeret flertal pa forslag af
Kommissionen opstille og i De Europeiske Fallesskabers
Tidende offentliggere en ikke udtemmende vejledende
liste over navnene pa landbrugsprodukter og levnedsmid-
ler, der er omfattet af denne forordning, og som i henhold
til stk. 1 betragtes som artsbetegnelser og sledes ikke kan
registreres under denne forordning.

Artikel 4

1.  For at en beskyttet oprindelsesbetegnelse (BOB) eller
en beskyttet geografisk betegnelse (BGB) kan benyttes for
et landbrugsprodukt eller et levnedsmiddel, skal dette
veere omfattet af en varespecifikation.

2. Varespecifikationen skal mindst omfatte folgende :

a) navnet pd landbrugsproduktet eller levnedsmidlet med
oprindelsesbetegnelsen  eller den  geografiske
betegnelse

b) en beskrivelse af landbrugsproduktet eller levneds-
midlet med angivelse af eventuelle rivarer og af land-
brugsproduktets eller levnedsmidlets vigtigste fysiske,
kemiske, mikrobiologiske og/eller organoleptiske
egenskaber

c) en afgrensning af det geografiske omride, og i givet
fald bevis for, at betingelserne i artikel 2, stk. 4, er
overholdt

d) bevis for, at landbrugsproduktet eller levnedsmidlet har
oprindelse i det geografiske omride i overensstem-
melse med artikel 2, stk. 2, litra a) eller b)

€) en beskrivelse af, hvorledes landbrugsproduktet eller
levnedsmidlet fremstilles, og i givet fald af de faste og
vedvarende lokale metoder

f) en angivelse af faktorer som bevis pa tilknytningen til
det geografiske milje eller den geografiske oprindelse i
overensstemmelse med artikel 2, stk. 2, litra a) eller b)

g) henvisninger til de(n) kontrolinstans(er), der er
ombhandlet i artikel 10

h

~

serlige elementer i markningen, der vedrerer angi-
velsen »BOB« eller »\BGBs¢, eller de tilsvarende traditio-
nelle nationale angivelser

i) eventuelle krav, der er nedfeldet i fallesskabsbestem-
melser og/eller nationale bestemmelser.

Artikel 5

1.  Kun en sammenslutning eller pd visse betingelser,
der skal fastleegges efter fremgangsmdden i artikel 15, en
fysisk eller juridisk person er befejet til at indgive anseg-
ninger om registrering.
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I denne artikel forstds ved »sammenslutning« enhver orga-
nisation, uaset dens retlige status eller faktiske sammen-
setning, af producenter og/eller forarbejdere, der beskzf-
tiger sig med samme landbrugsprodukt eller samme
levnedsmiddel. Andre interesserede parter kan deltage i
sammenslutningen.

2.  En sammenslutning eller en fysisk eller juridisk
person kan kun ansege om registrering for de landbrugs-
produkter eller levnedsmidler, som den pagzldende
sammenslutning eller person selv fremstiller eller tilvir-
ker, jf. artikel 2, stk. 2, litra a) eller b).

3.  Registreringsansogningen skal omfatte den varespe-
cifikation, der er omhandlet i artikel 4.

4. Registreringsansegningen stiles til den medlemsstat,
hvor det geografiske omrade er beliggende.

5. Medlemsstaten kontrollerer, om ansegningen er
berettiget, og fremsender, hvis den finder, at forordnin-
gens krav er opfyldt, ansegningen tillige med den i artikel
4 omhandlede varespecifikation og andre dokumenter,
som den har baseret sin afgerelse p4, til Kommissionen.

Hvis en ansegning vedrorer en betegnelse, som ogsd
angiver et geografisk omrade i en anden medlemsstat, skal
denne medlemsstat heres, inden der treffes afgerelse.

6. Medlemsstaterne sztter de nedvendige love og
admnistrative bestemmelser i kraft for at efterkomme
denne artikel.

Artikel 6

1. Inden for en periode pa seks méneder kontrollerer
Kommissionen ved en formel undersagelse, om registre-
ringsansegningen indeholder alle de i artikel 4 nzvnte
oplysninger.

Kommissionen underretter den pigeldende medlemsstat
om sine konklusioner.

2.  Hvis Kommissionen pi baggrund af bestemmelsere
i stk. 1 drager den konklusion, at en betegnelse opfylder
betingelserne for beskyttelse, offentligger den i De Euro-
peiske Fallesskabers Tidende ansegerens navn og
adresse, betegnelsen pa produktet, de vigstigste punkter i
ansegningen, henvisningerne til de nationale bestem-
melser vedrerende dets tilvirkning, produktion eller frem-
stilling og om nedvendigt de betragtninger, der ligger til
grund for afgerelsen.

3. Modtager Kommissionen ingen indsigelser i
henhold til artikel 7, indferes betegnelsen i et af
Kommissionen fert register benevnt sregister over beskyt-
tede oprindelsesbetegnelser og beskyttede geografiske
betegnelser«, der indeholder navnene pi vedkommende
sammenslutninger og kontrolorganer.

4. Kommissionen offentligger i De Europeaiske Felles-
skabers Tidende :

— de betegnelser, der indferes i registret

— andringer i registret, der foretages i overensstemmelse
med artikel 9 og 11.

5.  Hvis Kommissionen pa baggrund af undersegelsen i
stk. 1 drager den konklusion, at en betegnelse ikke
opfylder betingelserne for beskyttelse, beslutter den efter
fremgangsmaéneden i artikel 15 ikke at foretage den i stk.
2 omhandlede offentliggerelse.

Inden den i stk. 2 og 4 omhandlede offentliggorelse og
den i stk. 3 omhandlede registrering kan Kommissionen
anmode udvalget i artikel 15 om at afgive udtalelse.

Artikel 7

1. Inden seks maineder efter datoen for den i artikel 6,
stk. 2, omhandlede offentliggerelse i De Europeiske
Fellesskabers Tidende kan enhver medlemsstat gere
indsigelse mod registreringen.

2.  Medlemsstaternes kompetente myndigheder drager
omsorg for, at enhver, der kan pavise en berettiget ekono-
misk interesse, far adgang til at gere sig bekendt med
ansegningen. Endvidere kan medlemsstaterne i overens-
stemmelse med deres faktiske forhold bestemme, at andre
parter med en berettiget interesse kan fa sddan adgang.

3.  Enhver retmassigt berort fysisk eller juridisk person
kan rejse indsigelse mod den patenkte registrering ved at
fremsende en beherigt begrundet erklering til den
kompetente myndighed i den medlemsstat, hvor den
pigzldende person har bopzl eller forretningssted. Den
kompetente myndighed treffer de fornedne foranstalt-
ninger for at tage hensyn til disse bemerkninger eller
denne indsigelse inden for de fastsatte frister.

4.  For at kunne tages til folge skal indsigelsesmeddelel-
sen :

— enten pdvise, at betingelserne i artikel 2 ikke er

opfyldt

— eller pavise, at registreringen af det foresldede navn vil
skade en eksisterende helt eller delvis enslydende
betegnelse eller et varemarke eller produkter, som
lovligt findes pd markedet pa tidspunktet for denne
forordnings offentliggerelse i De Europeiske Feelles-
skabers Tidende

— eller precisere de omstzndigheder, som ger det
muligt at slutte, at det navn, som er sogt registreret, er
en artsbetegnelse.

5. Sifremt en indsigelse kan tages til folge i henhold til
stk. 4, opfordrer Kommissionen de pigeldende medlems-
stater til at sege at néd til indbyrdes enighed i overens-
stemmelse med deres interne procedurer inden tre mane-
der. Hvis:

a) enighed opnés, meddeler de pagxzldende medlems-
stater Kommissionen alle enkeltheder i forbindelse
med den opniede enighed, samt ansegerens og den
indsigende parts synspunkter. Safremt de oplysninger,
der modtages i medfer af artikel 5, ikke har undergéet
®ndringer, folger Kommissionen fremgangsmaden i
artikel 6, stk. 4. I modsat fald indleder den pd ny frem-
gangsmaden 1 artikel 7;



24. 7. 92

b) enighed ikke opnis, treffer Kommissionen afgerelse
efter fremgangsmaden i artikel 15 under hensyntagen
til loyal skik og brug og den faktiske risiko for forveks-
ling. Besluttes det at lade registrering ske, foretager
Kommissionen offentliggerelse efter fremgangsmaden
i artikel 6, stk. 4.

Artikel 8

Angivelserne »BOB« og »BGB-« eller de tilsvarende tradi-
tionelle nationale angivelser mé kun forekomme pé land-
brugsprodukter og levnedsmidler, der omfattes af denne
forordning.

Artikel 9

Den pigzldende medlemsstat kan anmode om andring
af en varespecifikation, navnlig for at tage hensyn til de
seneste videnskabelige og tekniske resultater eller for at
foretage en ny geografisk afgrensning.

Fremgangsmaden i artikel 6 finder tilsvarende anvendelse.

Kommissionen kan dog efter fremgangsmaden i artikel
15 beslutte ikke at anvende fremgangsmaden i artikel 6,
sifremt der er tale om en mindre ®ndring.

Artikel 10

1. Medlemsstaterne drager omsorg for, at der senest
seks maneder efter denne forordnings ikrafttreden
oprettes en kontrolinstans, der har til opgave at sikre, at
landbrugsprodukter og levnedsmidler, der er forsynet med
en beskyttet betegnelse, opfylder kravene i varespecifika-
tionen.

2. Kontrolinstansen kan omfatte en eller flere udpe-
gede kontrolmyndigheder og/eller et eller flere private
organer, der er godkendt til dette formél af den pagezl-
dende medlemsstat. Medlemsstaterne meddeler Kommis-
sionen listen over de godkendte myndigheder og/eller
organer samt deres respektive befgjelser. Kommssionen
offentligger oplysningerne i De Europaeiske Fellesskabers
Tidende.

3. De udpegede kontrolmyndigheder og/eller private
organer skal dels yde tilstrekkelige garantier for objekti-
vitet og upartiskhed over for enhver producent eller forar-
bejdningsvirksomhed, som de kontrollerer, dels godtgere,
at de permanent rider over de fornadne eksperter og
midler til at sikre kontrollen af landbrugsprodukter og
levnedsmidler, der er forsynet med en beskyttet beteg-
nelse.

Hvis kontrolinstansen lader et andet organ foretage en del
af kontrollen, skal dette yde de samme garantier. De
udpegede kontrolmyndigheder og/eller godkendte private
organer er dog i dette tilfelde fortsat ansvarlige over for
medlemsstaten for den samlede kontrol.
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Organer skal fra den 1. januar 1988 opfylde kravene i
standard EN 45011 af 26. juni 1989 for at kunne blive
godkendt af en medlemsstat med henblik pd denne
forordnings anvendelse.

4. Nir en medlemsstats udpegede kontrolmyndigheder
og/eller private organer konstaterer, at et landbrugspro-
dukt eller et levnedsmiddel, der er forsynet med en
beskyttet betegnelse, og som har oprindelse i denne
medlemsstat, ikke opfylder kravene i varespecifikationen,
treffer de de foranstaltninger, der er nedvendige for at
sikre overholdelsen af denne forordning. De underretter
medlemsstaten om de foranstaltninger, som kontrollen
har givet anledning til. De berorte parter skal underrettes
om trufne afgorelser.

5. Medlemsstaten skal trekke godkendelsen af et
kontrolorgan tilbage, nir de i stk. 2 og 3 omhandlede
betingelser ikke leengere er opfyldt. Den meddeler dette
til Kommissionen, som i De Europeiske Fellesskabers
Tidende offentligger en revideret liste over de godkendte

organer.

6. Medlemsstaterne vedtager de foranstaltninger, der er
nedvendige for at sikre, at en producent, der opfylder
kravene i denne forordning, har adgang til kontrolordnin-
gen.

7. Omkostningerne ved den sarlige kontrol i henhold
til denne forordning péahviler brugerne af en beskyttet
betegnelse.

Artikel 11

1.  Enhver medlemsstat kan gore gzldende, at et krav i
varespecifikationen for et landbrugsprodukt eller levneds-
middel med en beskyttet betegnelse ikke er opfyldt.

2. Den i stk. 1 nevnte medlemsstat fremsetter sidan
hzvdelse over for den bererte medlemsstat. Den berorte
medlemsstat underseger klagen og underretter den anden
medlemsstat om resultatet af undersegelsen og om de
foranstaltninger, den har truffet.

3. I tilfelde af gentagne uregelmaessigheder og sifremt
de bersrte medlemsstater ikke kan na til enighed, skal en
beherigt begrundet klage sendes til Kommissionen.

4. Kommissionen undersoger klagen ved at here de
bererte medlemsstater. Nir Kommissionen har hert
udvalget i artikel 15, treeffer den de eventuelt nedvendige
foranstaltninger. Disse kan indebaere, at registreringen
annulleres.

Artikel 12

1. Uden at internationale aftaler bereres derved, finder
denne forordning anvendelse pd landbrugsprodukter og
levnedsmidler fra et tredjeland, dersom :

— tredjelandet kan give garantier, som er identiske med
eller svarer til de i artikel 4 navnte,
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— der i tredjelandet findes en kontrolordning svarende
til den i artikel 10 nzvnte,

— tredjelandet er parat til for tilsvarende landbrugspro-
dukter og levnedsmidler fra Fallesskabet at yde en
beskyttelse svarende til den, der findes i Fellesskabet.

2. Er den beskyttede betegnelse i et tredjeland ensly-
dende med en beskyttet betegnelse i Fzllesskabet, fore-
tages registreringen under hensyn til lokale og traditio-
nelle sedvaner og den faktiske risiko for forveksling.

Brugen af sddanne betegnelser tillades kun, hvis produk-
tets oprindelsesland er klart og tydeligt angivet pé etiket-
ten.

Artikel 13

1. Registrerede bertegnelse er beskyttet mod :

a) enhver direkte eller indirekte kommerciel brug af en
registreret betegnelse for produkter, der ikke er
omfattet af registreringen, for si vidt disse produkter
kan sammenlignes med de produkter, der er registreret
under denne betegnelse, eller for sd vidt anvendelse af
betegnelsen indebzrer udnyttelse af den beskyttede
betegnelses omdemme

b) enhver uretmaessig brug, efterligning eller antydning,
selv hvis produktets virkelige oprindelse er angivet,
eller hvis den beskyttede betegnelse er anvendt i over-
settelse eller ledsaget af udtryk sisom sarte, stypes,
»médes, »som fremstillet i«, »efterligning« eller lignende

c) enhver anden form for falsk eller vildledende angivelse
af produkternes herkomst, oprindelse, art og hoved-
egenskaber pa pakningen eller emballagen, i rekla-
merne eller i dokumenterne for de pag=ldende
produkter samt anvendelse af emballager, der kan give
et fejlagtigt indtryk af oprindelsen

d) enhver anden form for praksis, som kan vildlede
offentligheden med hensyn til produktets virkelige
oprindelse.

Nir der i en registreret betegnelse indgar navnet pa et
landbrugsprodukt eller levnedsmiddel, der betragtes som
en artsbetegnelse, er anvendelse af denne artsbetegnelse
pé de tilsvarende landbrugsprodukter eller levnedsmidler
ikke i strid med litra a) og b) i ferste afsnit.

2.  Medlemsstaterne kan dog bibeholde de nationale
bestemmelser om tilladelse til anvendelse af udtrykkene i
stk. 1, litra b), i en begraenset periode pa maksimalt fem &r
efter datoen for offentliggerelse af denne forordning,
dersom :

— produkterne har varet lovligt markedsfert under dette
udtryk i mindst fem ir inden datoen for offentligge-
relse af denne forordning
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— produktets virkelige oprindelse er klart og tydeligt
angivet pa markningen.

Denne undtagelse ma dog ikke medfere, at produkterne
frit markedsferes pd en medlemsstats omrade, hvor disse
udtryk ikke er tilladt. ’

3. Beskyttede betegnelser kan ikke blive til artsbeteg-
nelser.

Artikel 14

1. Nir en oprindelsesbetegnelse eller en geografisk
betegnelse registreres i overensstemmelse med bestem-
melserne i denne forordning, afvises ansegningen om
registrering af et maerke, som svarer til en af situationerne
i artikel 13, og som vedrerer samme type produkt, dersom
ansegningen om registrering af maerket er indgivet efter
datoen for den offentliggerelse, der er omhandlet i artikel
6, stk. 2.

Merker, der er registreret i strid med forste afsnit, annul-
leres.

Bestemmelserne i dette stykke gzlder ligeledes, nir
ansegningen om registrering af et marke er indgivet
inden datoen for den offentliggerelse af ansegningen om
registrering, der er omhandlet i artikel 6, stk. 2, dersom
denne offentliggerelse sker inden maerkets registrering.

2. Under overholdelse af faellesskabsretten kan et
marke, som svarer til en af situationerne i artikel 13, og
som er registreret i god tro inden datoen for indgivelse af
ansegningen om registrering af oprindelsesbetegnelsen
eller den geografiske betegnelse, fortsat anvendes til trods
for registreringen af en oprindelsesbetegnelse eller en
geografisk betegnelse, sifremt mearket ikke er erkleret
ugyldigt eller rettighederne dertil ikke er fortabt af de
grunde, der er anfert i henholdsvis artikel 3, stk. 1, litra c)
og g), og artikel 12, stk. 2, litra b), i Ridets direktiv 89/
104/EQF af 21. december 1988 om indbyrdes tilnermelse
af medlemsstaternes lovgivning om varemarker (!).

3. En oprindelsesbetegnelse eller en geografisk beteg-
nelse registreres ikke, sdfremt registreringen pa baggrund
af et maerkes omdemme og anseelse og varigheden af dets
anvendelse vil kunne vildlede forbrugeren med hensyn til
produktets virkelige oprindelse.

Artikel 15

Kommissionen bistas af et udvalg, der bestir af repraesen-
tanter for medlemsstaterne, og som har Kommissionens
representant som formand.

() EFT nr. L 40 af 11. 2. 1989, s. 1. Direktivet er @ndret ved be-
slutning 92/10/EQF (EFT nr. L 6 af 11. 1. 1992, s. 33).
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Kommissionens representant forelegger udvalget et
udkast til de foranstaltninger, der skal treffes. Udvalget
afgiver en udtalelse om dette udkast inden for en frist,
som formanden kan fastsette under hensyn til, hvor
meget det pigeldende spergsmél haster. Det udtaler sig
med det flertal, der er fastsat i Traktatens artikel 148, stk.
2, for vedtagelse af de afgerelser, som Radet skal treffe pa
forslag af Kommissionen. Ved afstemninger i udvalget
tillegges de stemmer, der afgives af representanterne for
medlemsstaterne, den vagt, som er fastlagt i naevnte arti-
kel. Formanden deltager ikke i afstemningen.

Kommissionen vedtager de patenkte foranstaltninger, nir
de er i overensstemmelse med udvalgets udtalelse.

Er de péitenkte foranstaltninger ikke i overensstemmelse
med udvalgets udtalelse, eller er der ikke afgivet nogen
udtalelse, forelegger Kommissionen straks Réidet et
forslag til de foranstaltninger, der skal treffes. Radet
treffer afgerelse med kvalificeret flertal.

Har Ridet ved udlebet af en frist pa tre maneder regnet
fra forslagets foreleeggelse for Radet ikke truffet nogen
afgerelse, vedtages de foresldede foranstaltninger af
Kommissionen.

Artikel 16

Gennemferelsesbestemmelserne til denne forordning
vedtages efter fremgangsméden. i artikel 15.

Artikel 17

1. Inden seks méineder efter datoen for denne forord-
nings ikrafttreden underretter medlemsstaterne Kommis-
sionen om, hvilke ved lov beskyttede betegnelser eller, i
de medlemsstater, hvor der ikke findes nogen beskyttel-
sesordning hvilke havdvundne betegnelser de ensker at
registrere i henhold til forordningen.

2.  Kommissionen registrerer efter fremgangsméden i
artikel 15 de i stk. 1 omhandlede betegnelser, som
omfattes af artikel 2 og 4. Artikel 7 finder ikke anven-
delse. Artsbetegnelser registreres dog ikke.

3. Medlemsstaterne kan bibeholde den nationale
beskyttelse af de betegnelser, der er meddelt i henhold til
stk. 1, indtil den dato, hvor der treffes afgerelse om regi-
streringen.

Artikel 18

Denne forordning trader i kraft tolv maneder efter datoen
for offentliggerelsen i De Europeiske Fzllesskabers
Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gzlder umiddelbart i hver medlems-

stat.

Udfaerdiget i Bruxelles, den 14. juli 1992.

Pd Rddets vegne
J. GUMMER

Formand
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BILAG 1
Levnedsmidler omhandlet i artikel 1, stk. 1
— ol
— naturligt mineralvand og kildevand
— drikkevarer pd basis af planteekstrakter

—— Bred, wienerbred, kager, kiks og andet bagverk samt konfekturevarer

— vegetabilske carbohydratgummier og naturharpikser

BILAG II

Landbrugsprodukter omhandlet I artikel 1, stk. 1

— he

— ateriske olier



